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U mpremano pa yiinhla ndzi vone ntsumi yin’wana yi xika hi le tilweni, yi ri ni matimba
lamakulu; kutani misava yi voningeriwa hi ku kwetsima ka yona. Kutani yi huwelela hi rito
lerikulu, yi ku: Babilona lontsongo lerikulu riwile, riwile, naswona ri hundzuke vutshamo bya
mademona, ni xisirhelelo xa moya wun’wana ni wun’wana lowu nyamaka, ni khotso ra
tinyanyana hinkwato leti nga basangiki ni leti vengiwaka. Hikuva matiko hinkwawo ma nwile
hi vhinyo ya vukarhi bya vugangu bya rona, ni tihosi ta misava ti endle vugangu na rona,
naswona vaxavisi va misava va fuwile hi ku tala ka ku tiphina ka rona. Kutani ndzi twa rito
rin’wana ri huma hi le tilweni, ri ku: Humesani eka rona, n’wina vanhu va mina, leswaku mi
nga vi na xiphemu eswidyohweni swa rona, ni leswaku mi nga amukeli swibetho swa rona.
Hikuva swidyoho swa rona swi fikelela etilweni, naswona Xikwembu xi tsundzuke ku
homboloka ka rona. Ri tlheriseleni hilaha ri va tlheriseleke hakona n’wina, naswona mi ri
andzisela kambirhi hi kambirhi hi ku ya hi mintirho ya rona; enkomponi lowu ri wu taleke, mi
ri tatisela kambirhi. Nhlavutelo 18:1-6.



Katolik kilisesinin deneme kasesi 1798 yilinda doldu; ancak o, yakinda gelecek Pazar giinii yasasi
krizi sirasinda, Karanlik Caglar’da gerceklestirdigi zulmii yeniden tekrarlayacaktir.

Dutay niimi, sénin iistiinde birndce sikayatym bar: ¢linki sen 6ziini pygamber ayal diyip
atlandyryan sol Izebeli goyberyérsin; ol Menii hyzmatkérlerime ahlaksyzlyk etmegi we
butlara gurban edilen zatlardan iymegi 6wredyar hem olary azdyryar. Men ona 6z
ahlaksyzlygyndan toba etmegi {igin wagt berdim, emma ol toba etmedi. Ine, Men ony diisege
yatyraryn, onun bilen zyna edyénleri-de, eger 6z edyin islerine toba etmese, uly musakgata
salararyn. Ylham 2:20-22.

Iye angoapi afo iri n’akuku nari abyo na iri isii ka o chegharia, ma o jury. Afo ato na okara nke uko
mmiri ozuzo ahu nke dugara n’Ugwu Kamel, e nyere Jezebel ka o chegharia, ma ¢ jukwara. N’iwu
Sonde nke na-abia ngwa ngwa na United States, onye mbu n’ime ndi eze nke uwa ndi na ya na ya
na-akwa iko n’ubochi ikpeazu bu United States, anu ohia nke uwa nke Mkpughe isi nke iri na ato.
N’oge ahy, o mejuola iko nke oge ule ya.

“Lé jéfandikoo ak géna fiu bégg ci xeetu xeeti réew yi ci kow suuf si mooy Etats-Unis. Yalla ju
baax te di samm réew mii, te mu sotti ci kawam yépp yi g€na tann ci barkey Asamaan. Fii la fii
fu daan fitnaal ak fi fiu daan toofi fekk nafiu laquwaay. Fii la jangale woon ngémug Kiristaan
gi ci laabam. Xeet wii jot na leer gu réy ak yérmande yu kenn ménu leen a niroo. Waaye may
yi dellu nafiu ko ak fiakk ngérém ak fatte Yalla. Ki dul jeex mooy def njalbéen ak xeeti réew yi,
te seeni toofi méngoo na ak leer gi fiu ban. Léegi ab bind bu tiit mel ne taxaw na ci téereb
Asamaan ngir sunu réew; waaye bakkaar bi di matal nattuw njubam mooy ne dinaiu feggali
yoonu Yalla.

“Waray mga balaud han mga tawo ngan han mga tulumanon ni Jehova maaabot an ultimo nga
daku nga panagsangka han kontrobersya butnga han kamatuoran ngan sayop. Hini nga girra
nasulod na kita yana,—usa nga girra diri butnga han magkaribal nga mga iglesia nga
nagpapakigbisog para han pagkalabaw, kundi butnga han relihiyon han Biblia ngan han
relihiyon han sugilanon ngan tradisyon. An mga ahensya nga mag-uusa kontra han kamatuoran
ngan pagkamatadong hini nga panagsangka nagbubuhat na yana hin aktibo.” Spirit of
Prophecy, tomo 4, 398.
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Istoria vietii profetice a lui Daniel, de saptezeci de ani, este simbolicd pentru mai multe linii de
profetie. Ea reprezinta timpul sigilarii celor o sutd patruzeci si patru de mii. Ea reprezinta un proces
de incercare in trei pasi, ilustrat in cei trei ingeri din Apocalipsa paisprezece, si reprezinta structura
cuvantului ebraic ,,adevar”. Ea reprezinta curdtirea fiilor lui Levi, implinitd de solul legdmantului.
Ea este reprezentatd prin faptul ca Hristos a curdtit Templul de doud ori. Ea este reprezentatd prin



apostazia progresiva din lerusalim, din Ezechiel capitolele opt si noud. De asemenea, ea reprezinta
istoria 1n care chipul fiarei este format in Statele Unite.

La imagen de la bestia también esta representada por la fornicacién de Jezabel con Acab, la
fornicacion de Herodes con Herodias, el becerro de oro de la rebelion de Aarédn, los dos templos de
adoracion falsificada de Jeroboam ubicados en Betel y Dan, los profetas de Baal y los profetas de
Astarot en la historia del monte Carmelo. La unica definicion de la imagen de la bestia en los
escritos de Elena de White es la combinacion de la iglesia y el Estado, con la iglesia en control de
la relacion. Ese asunto de una iglesia que gobierna sobre el Estado es la esencia misma de aquello
contra lo cual el documento sagrado, que es la Constitucion de los Estados Unidos, fue concebido
para proteger. Cuando el principio de la separacion entre la iglesia y el Estado sea desechado por la
bestia de la tierra en la ley dominical que pronto ha de venir, se habra consumado en los Estados
Unidos la unién completa de la iglesia y el Estado.

Kuukaat September 11, 2001 huma Sunday law it United States gi visual test, nga nakabase it
pagkilala it mga studyante it prophecy sa pormasyon it image of the beast. Yanda, aada kita sa
pinakahuling tumoy it ina nga proseso. Sa proseso it pagporma it image of the beast, may pilang
mga pagkiyus nga nagaambag sa bug-os nga pag-uswag sa Sunday law, sa diin ginapatuman ro
mark of the beast. May mga pamulitika nga pagkiyus, mga relihiyoso nga pagkiyus, mga
panlipunan nga pagkiyus, ag mga pinansyal nga pagkiyus. Pansina ro mga hitabo nga ginatukoy
kaangot sa pagporma it image of the beast sa masunod nga sipi.

«Akkam qgophoynni qophettanau geeshshiya, qassi dooyettay kaallidi de7iya; hegeetu gaason
do7aa aykkookko medhinethaa misile medhiisaanau gakkana. Ha wurssetha gallassatuy
yootettida qaalaa timirttaa polettanau, sa7aa taarikiyan hanana hanoteti medhettana» The
Seventh-day Adventist Bible Commentary, volume 7, 976.

®opmupaneTo Ha 00pa3a Ha 3Bsipa BKJIIOUBA HAIIPEBAILA IOATOTOBKA, KOSTO BKIIOYBA ,,CHOUTHS
U ,,JIBUKEHUS, U IBETE B MHOKECTBEHO 4umciio. McTopusita, nmpeicraBeHa upe3 ceieMIeceTTe
TOJMHY Ha TUTeH criopen Jlanuu, 3amouna ¢ Moakum u 3aBBpmm ¢ ykasa Ha Kup. Hcyc
WIIOCTPUPA Kpasl Ha €JHO HELIO Ype3 Ha4yajJoTo Ha APYro HEILOo, U UMa EIHH ,,yKa3‘, KOUTO
IpEeJCTaBIsIBa HA4YaJI0TO Ha Nepuoja, KOITo JlaHuninoBuTe ceneMaeceT NpopovecKy ToAUHH
npenobpaszssart. To3u ,,yka3“ 6eme 3akonbT USA Patriot Act, koiito Geme my0anyHO 000CHOBaH ¢
HaMaJeHUEeTO Ha UCIIIMa OT TPETOTO ropko. Ho 3a pasnuka oT IUKTaTOPCKUTE U3IIBIHUTEIHH
3anoBeau Ha Eiibpaxam JInHkbIH 0 Bpeme Ha ['paxnaHckara BoiiHa uian Ha Opankinun Pys3sent
1o Bpeme Ha Bropara cBeToBHa BoifHa, Patriot Act Bce o1ie € B cuiia U Hali-BepoATHO 1ie Obae
3aTBBPCH U 3aCUJIEH C HAPACTBAHETO HA BPaXICOHNUTE NEHCTBUS OT CTPaHA HA TTI00ATHUS UCIISM.
W3nbiHuTENHNUTE 3a10BEAM KakTo OT I'paskaaHckaTa BOiHA, Taka U OT Broparta cBeTOBHA BOliHA
NPUKIIIOYMXA C Kpas Ha BOGHHUTE JICMCTBUS, HO HAMA J1a UMa Kpail Ha BOGHHUTE JACHCTBUS C
rJ100aJIHUS UCIISIM, @ ITO-CKOPO €CKAIMPALIY TEPOPUCTUYHH HAMAJCHHUs 110 LEeIIHsl CBAT.

Maddi dokaaji didi di ngoodi e ley al’adaaji yooriiru ngoobi ndii. Doka Engilis e Doka Rooma.
Tuugnaade Doka Engilis woni ko neddo ina wadi mo laabdo haa nde dum tabbitinaaki mo wadii
hakke, e tuugnaade Doka Rooma woni ko neddo ina wadi mo wadii hakke haa nde dum



tabbitinaaki mo laabdo. Patriot Act dii e Maraykan woni misaalu makko cakkitiido ngal Doka
Rooma, e dum ina ndarii e ngal ngol e goonga foti e Doka Engilis. Dum woni gooto e “piijooji” dii
di wadata e mahgol nateendi ndii. To Dowlaaji Dentudi Amerik din ngoni yimbe njabborgal

Amerik din ko hollaade maande nateendi ndin.

“Na tema ta urgi insisti riba mi mente. Konsider’¢; pasobra ta un asunto di inmenso
importansia. Ku kua di e dos klase aki nos lo identifika nos interés? Awor nos ta hasi nos
eskohensa, i pronto nos lo distingui entre esun ku ta sirbi Dios i esun ku no ta sirbi’E. Lesa e
kuater kapitulu di Malaquias, i pensa riba dje seriamente. E dia di Dios ta mes riba nos. E
mundu a konverti e iglesia. Tur dos ta na armonia, i ta aktua segun un politika di vista kortiku.
Protestantenan lo influensia e gobernantenan di e tera pa hasi leynan pa restaura e predominio
perdi di e homber di peka, ku ta sintd den e tempel di Dios, mustrando su mes ku el ta Dios. E
prinsipionan Catéliko-Romano lo wordu tuma bou kuido i protekshon di e Estado. E apostasia
nasional aki lo ser sigui rapidamente pa ruina nasional. E protesta di berdat bibliko no lo wordu
tolera mas dor di esnan ku no a hasi di e lei di Dios nan regla di bida. E ora ei lo tende e bos for
di e grafnan di e martirnan, representd pa e almanan ku Juan a mira mata pa motibu di e palabra
di Dios i e testimonio di Hesukristo ku nan tabatin; e ora ei e orashon lo subi for di kada yu
berdadero di Dios, ‘Ta tempu, Sefor, pa Bo aktua: pasobra nan a anuld Bo lei.”” General
Conference Daily Bulletin, 1 di yaniiari, 1900.

Ayat nauna in tanda dayon han panahon nga an “mga prinsipyo han Romano Katoliko kakarawaton
ha ilarom han pag-ataman ngan panalipod han Estado,” nga nahitatabo ha balaod han Domingo. An
balaod han Domingo amo an katapusan han simboliko nga panahdn nga nagtitikang han
Septyembre 11, 2001. An Patriot Act ha tinikangan nagtitipo han balaod han Domingo ha
katapusan. Duha han mga hitabo nga iginpapahinabo basi maporma an larawan han mananap amo
an pag-abot han ikatulo nga Kairo, ngan an sinundan nga Patriot Act.

Ang pagkaporma sa larawan ng halimaw amo ang pagsulay nga sa diin pagahukman ang aton
walay katapusan nga kapalaran, kag ini nagaabot antes sang balaod bahin sa Dominggo. Sa balaod
bahin sa Dominggo nagasira ang aton panahon sang pagtilaw bilang mga Seventh-day Adventist,
kag didto ginatatak ang makita nga tatak kag ginapataas ang bandila. Ang pagkaporma sa larawan
sang halimaw nagakahitabo antes sang balaod bahin sa Dominggo, antes sang makita nga
pagtak-op, kag antes sang pagsira sang panahon sang pagtilaw.

“OxyMun MaHa HahaliluTH eHUK KOpPCUTUI O9pIUKH, BOhIIMIHHUH CYPUTH CHHAK MYIUTH
aXUpIAIIKy4d MISKUUIOHAYPYIUAY; YYHKH y XyIaHUH XOIKUTS OCFUIIIaHFaH yIyK CHHAK
0oy, ynapHuH 90911 TOKIUPH 1Ty apKUIMK OonTrnionsay. CU3HHH MOHIaHUHN3 ITYHYd
OUp-OUPUTS YHFYH KOIMOUANFaH HOPCUIISPHUH apUIIAIMACUKY, a3IMH-a3 KULIH aJIuHHITY.

«Nukuat 13-pe ko qgaritana owaq wayllin qillgasqa kachkan; [Nukuat 13:11-17, nisqa].»

“Akaa ne nsohwe a ese se Onyankopon man no fa mu ansa na woasow won ano. Won a wode
mmara a ode mae no so a wohwee so, na woampene se¢ wobegyina sabat a enye nokware so, no,
wobegyina Awurade Onyankopon Yehowa frankaa no ase, na wobegye Onyankopon teasefo
no nsow ano. Na won a wobepa osoro fi mu nokware no akyi na woagye Kwasida sabat no



atom no, wobegye aboa no agyirae no”” Manuscript Releases, volume 15, 15.

Muda wa kuumbwa kwa sanamu ya mnyama uliwakilishwa na miaka sabini ya utumwa ya Danieli.
Danieli kwanza alipita jaribio la kumcha Mungu, kwa kuchagua kula chakula cha Mungu pekee.
Jaribio la kwanza la Danieli lilikuwa jaribio la lishe. Jaribio la pili la Danieli lilikuwa jaribio la
kuona lililotokea mwishoni mwa kipindi cha majaribu cha siku kumi cha kula lishe ya Mungu,
kinyume na kula lishe ya Babeli. Mafanikio ya lishe hiyo yalidhihirishwa katika mwonekano wa
kimwili wa Danieli. Jaribio la pili ni jaribio la kuona. Jaribio la kwanza ni jaribio la lishe. Danieli
alidhihirisha imani yake, na akapita jaribio la kwanza, lakini katika jaribio la pili, Danieli
hakuweza kuona mapema kama angeonekana “mnene zaidi na mzuri zaidi” kuliko wale waliokula
lishe ya Babeli. Siku zote wapo watu wanaoonekana wa kuvutia sana, lakini hula takataka, na
wapo warekebishaji wa afya waaminifu wanaoonekana kama mauti inayotembea.

waam 0 i dhiri saha kapitadosanipun Dani¢l saha imanipun wonten ing
uangaje g-ajéngin CObl ka‘leLan punika ingkang nggawa piyambakipun saged lumampah ngliwati
cobi kaping kalih, sanadyan asiling mangsa pangajéng-ajénging cobi kaping kalih punika
kasamaran déning “pepéteng”. Para Millerite ingkang nedha kitab alit punika ing tanggal 11
Agustus 1840, lajeng ngluhuraken Gusti Allah lumantar pawartosing piwucal Midnight Cry, nalika
pawartos punika nyapu ngliwati nagari kados ombak pasang ingkang ageng. Cobi kaping kalih
punika sawijining cobi visual, ingkang kasédhiyakaken rumiyin déning cobi pangan harfiah saha
rohaniah, lajeng katutug déning cobi lakmus kenabian. Cobi kaping kalih punika nuntut
satunggaling pratandha visual tumrap iman ingkang sampun dipunakeni wonten ing cobi kapisan.

Now faith is the substance of things hoped for, the evidence of things not seen. For by it the
elders obtained a good report. Hebrews 11:1, 2.

JIaHUSIIABIH SKIHIII Tapaybl — KO3Te KOpPCETUICTIH ChIHAK; OJI OIPIHIII ChIHAKTA TAHJIAJIFaH PyXaH!
KOPEK ChIHAK YIepiCiH/Ie iC KY3iHAe KOJIIaHbUIFaH XKaFaii1a FaHa COTTI OpbIH/Iaa bl

Aine son nera bardo wontonniihii yikirite, no miithia-ini gigicookia kwaria, na gitiagiika; o na
kingiigiiriika, gitindirire; niglikorwo gigtitika kiina, gitigiigliriika. Ta rora, ngoro yake iria
fyumite ndiria yagiriire thiini wake; no miirime miithingu niegiiikara muoyo ni ithoro wa
witikio wake. Habakkuk 2:3, 4.

Nusékét ne osdkaséna nushéngo ngotét ngolédm, téré osetoda nunék ne koséstdna béngd ne
osdkaséna nogota noardkd tingdta aingi.

“Sugurda tsa John'agh t'aa iiyisi athaadét at'éego, shandiin doo 1a'ii ashdla'ii bagh dah
naashaahigii biyi'igii, atts¢ do6 naaki angeli éi t'aa holgogo bee nahat'ahigii biyi' doo hane'
adaat'¢higii at'é. Diyin dine'é biniiyé doo baa akot'éego adin, haala jiik'ehgo yahoot'aahigii t'aa
ajitii'igii bee adin. Diyin God biyi' haz'aagi, t'aa ajitii'igii d66 ya'at'ééhgo dah naashahigi bee
hane' baa nanina. Altsé d66 naaki angeli bee nahat'ahigii éi baa nanina da, doo t'aa shoodi
ats'iisgo athaadét baa nanina da, haala éi bee nahat'ahigii t'aa ajilii'igii biniiy¢ bikaa'gi dah
naashahigii dooleetgo.” The Seventh-day Adventist Bible Commentary, volume 7, 971.
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O°0°R O°OBh DhodS@ DooIhAJ DLGE O°LEBG O°OBh O°QI0R. © OPVAGA TGo0J
O°NSAWJ OPOheOE ShalM OCQDZPk 6AG IVNZh/A DhEOE O°PRY O°LO¥4 kY. © O°VAGA
TGo0Jd CPNSAWJ O°OhooE D4 DNooSAJd 600Y O°LOv LU CPhooIGJ DLOIAWOr DLoOIR
0°00J SCGoOJ dCo0Vd, OCRTGZ TSO? TUZNA Dh LAY “movements” DJ “events” DO NJ
dhO9A0R Pe0d SCGoOJ dCodV U, D4 660V TUZNA O°rhY0? LhVei VeLo0 T PR
“darkness” ®#©hJP. D4 D4 D4 DLO»V O°PRZA OPhAQ T DooS@ DSVNeod TGe0d “night vision
goggles” TUobhP OPhAQT OPhhENA O°MbEY FOhJP, 660YBZ Pc0d SCGoOJ dCodV
O°h©39A0R, D4 F+QhJP “darkness” OPhOAAOR. O°O*R O°GR DSW&-A P4c0d O°VAGA DNY&;
CP00SAJ B00Y OPNSAWJ DANBJ DLSGIooY O°LhAC:A ©AG September 11, 2001 TGo0J
O°VAGA DPooIhAWO» KTN PR O°MAcDJ O°MCT.

«MMaH axbIpKbl KYHHIPJIO HOPCO OynavyarsiH Y3 XalKbl, KApUIBUILIK hoM ady JaBblUTbIHA
KapIibl TOpBIPra 93ep OyJIChIH OYCH, aublll Oupe. AJjia TOpraH Bakblidranap TypbiHIa
KHUCOTCIINTOHHIP KMJIQUAK JaBbUIHBI THIHBIY KbIHA KOTCII YThIpMacCKa, X0)1a171 a(I)QT KOHCH/I9
Y3eHeH TyrpbUIapblH ChICHIBIPIP AU Y3-Y3JI9peH 10aTMacka tuenl. be3 y3 Xy aObI3HbI
KOTYYe Kellenop KeOek OybpIpra THelr: OyIKa OMETIOHEI TyTel, O KakiiaMac UMaH OeJIoH,
MXJIAC Xe3MOTTd. Xd3€ep aKbUILIOBI3HBI dhomusTe a3 OyJraH HOPCAIOpP OETIOH MOIITYJIh UTOPTd
BakbIT Tyrein. Kemenop rokmaranna, [llaiitan Xojaii xankeiHa moaQKaTh T9, TaAEIUICK T
KYPCOTEIIMOCCH OUCH, DIIUIOPHE aKTUB POBEIIITI JKAMIIBINA. SIKIIToMOe XopoKaTe xo3ep
KapaHTbUIBIKTA Y3€HO FOI sipa. JKUTOKUEIIOp YbIH MOCHIJIOHE SIIEPaliop, hom Oy XOpoKaTKo
KYIIBUITaH KYTIIOP Y3JIope /I DUKe arbIMHBIH Kasi Taba OapraHblH KYPMUISP. AHBIH
WT'bJIaHHAPBI HOMINaK hoM TBIIIKBI SIKTAaH MOCHX4e KeOCK KYPEHd, dMMa yII COMIIOTOHI0 axiaha
PYXBIH aublll KYpcoToUoK. be3neH Oypbiu — siHaraH xoBe(He OyIIBIPMBIN Kaly O4eH,
KoueOe3/I10H KWITOHHEH 0aphIChIH JIa S1UIaY. be3 Xanbik anjpiHia y3e0e3He THElIe POBEIIT
KYPCOTEIl, TACKOPE KAPALIHbl KOPAJIChI3IaHAbIpbIpra ThIPBIIIbIPra Tuenl. be3 anapHbIH ajnablHa
09oXACHEH YbIH MAChAJIOCCH Kyspra THEIII, IIyJIaidl UTeH BOYKIAH HPEreH YMKIIoyde Yapaiapra
KapIiibl UH HOTHUYKAJIC IPOTECTHBI Oeaepen. be3 S3manapubl THKIIEpepra hoM UMaHBIOBI3HBIH
co000eH aHyaThIn OMpa Oenepra Tuenl. [loiramOap Oosait 1u: “SIBbI3Iap ABBI3JIBIK KbLIBIPIIAP,
hom siBbI3NIapHBIH hnubepe aHyiamac; o 3upakiap anjapiap”. Testimonies, volume 5, 452.»

Daniel ukhuela “abanobulumko’ abanakho ukubona intshukumo yomthetho weCawa, nangona
ighubeka “ebumnyameni.” Uyakwazi ukwenza oko, kuba waluphumelela uvavanyo lokutya,
phambi kovavanyo olubonakalayo. Uvavanyo olubonakalayo lokusekwa komfanekiso
werhamncwa lwenzeka “ebumnyameni.”



Daniyel qoa 2-niik kapittin ikkinji peristenin xabarini qarap chiqisimizni keyingi maqalide
baslaymiz.
Cox hyaxpankx norlyp BaiiHa 11a Xyynr Hoiry HEKbella; IiepaHHa I1a JIoB3alll HOoTy OpIiIaikaxb
napHa tlegorlyp BybiiT; napHa xpanxa lybiipe cepino alaxuiinap jay, abTTyB 001y Hobprarii
tlexpamonyp ny. U xlapa xlymanam Axla napua alakxuiinap gy, tlakkxa ybIi 11a Tactop 0y.
Ucaus 42:16.



